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Trollope es uno de los grandes maestros de la edad de oro
de la literatura inglesa, la que dio autores de la categoria
de Jane Austen, Dickens o Thackeray. El custodio es la his-
toria del reverendo Harding, un hombre al que nada le falta
para merecer el calificativo de alma bendita. Es el encarga-
do de velar por la conservacién de un asilo y los ancianos
que lo habitan. Lo Ultimo que se imagina es que entre sus
manos estd a punto de estallar un escandalo que arrambla-
ra con la tranquilidad de todo el condado de Barsetshire.
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|. EL ASILO DE HIRAM

esde hacia algunos afios el reverendo Septimus Har-

ding era un clérigo beneficiado que residia en la ciu-
dad catedralicia de XXX; permitasenos llamarla Barchester.
Si utilizdsemos el nombre de Wells o Salisbury, Exeter, He-
reford o Gloucester, quizé se presumiera por nuestra parte
una intencién de personalizar; y como esta historia se ocu-
pa sobre todo de los dignatarios catedralicios de la ciudad
en cuestion, no deseamos en absoluto que se sospeche de
nadie. Imaginemos por tanto que Barchester es una tran-
quila ciudad del oeste de Inglaterra, mas notable por la be-
lleza de su catedral y la antigliedad de sus monumentos
que por su prosperidad comercial; que el recinto catedrali-
cio se halla en la zona occidental de la urbe y que su aristo-
cracia son el obispo, el dedn y los candnigos, con sus res-
pectivas esposas e hijas.

El sefior Harding se encontré ya situado en Barchester
cuando aun era joven. Su excelente voz y su buen gusto
para la musica sacra decidieron el puesto en el que iba a
ejercer su profesion, y durante muchos afios atendio a las
obligaciones sencillas, aunque no muy bien pagadas, de
canénigo menor!'. A los cuarenta afios de edad un peque-
Ao beneficio en las proximidades de la ciudad incrementé
su trabajo y sus ingresos, y a los cincuenta pasé a ser chan-
tre de la catedral.

El reverendo Harding se casé joven y era padre de dos
hijas. La mayor, Susan, nacié al comienzo de su vida matri-
monial; la otra, Eleanor, no vino al mundo hasta diez afios
después. En la época en que lo presentamos a nuestros
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lectores, el canénigo, después de muchos afos de viude-
dad y de haber casado a su primogénita con un hijo del
obispo muy poco antes de alcanzar el puesto de chantre,
vivia en Barchester con su hija menor, que contaba por en-
tonces veinticuatro afos.

En Barchester las voces del escandalo afirmaban que de
no haber sido por la belleza de su hija, el reverendo Har-
ding no habria pasado de canénigo menor; pero es muy
probable que en eso el escandalo mintiera, como hace con
tanta frecuencia; porque incluso cuando aln era candnigo
menor no habia otra persona mas querida que el sefior
Harding entre sus reverendos hermanos de la comunidad
catedralicia; y el escdndalo, antes de criticar al sefior Har-
ding porque su amigo el obispo le hubiera elevado a chan-
tre, habia condenado enérgicamente al obispo por haber
dejado pasar tanto tiempo sin hacer nada por su amigo.
Sea como fuere, lo cierto es que doce afios antes Susan
Harding se habia casado con el reverendo doctor Theophi-
lus Grantly, hijo del obispo, arcediano de Barchester y pa-
rroco de Plumstead Episcopi, y que el padre de la novia se
convirtié, pocos meses después, en chantre de la catedral
de Barchester, dado que ese cargo estaba —aunque no sea
lo habitual— a disposicion del obispo.

Ahora bien, existen ciertas peculiares circunstancias re-
lacionadas con la chantria que es necesario explicar. En el
afio 1434 murié en Barchester un tal John Hiram, quien,
después de haber hecho fortuna en la ciudad como tratan-
te de lana, legd en su testamento la casa en que murid y
ciertos prados y campos de cultivo préximos a la ciudad, a
los que todavia se da el nombre de Hiram’s Butts y Hiram’s
Patch, para el mantenimiento de doce cardadores jubilados
que, nacidos y criados en la ciudad catedralicia, hubieran
envejecido también en Barchester; mandé ademas que se
construyera un asilo para alojarlos, junto con una adecuada
residencia para un custodio, custodio que también recibiria
parte de las rentas de los ya mencionados prados y campos
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de cultivo. John Hiram dejé ademas sefialado en su testa-
mento, dado que poseia un alma sensible a la armonia, que
el chantre de la catedral tuviera opcién a ser custodio del
asilo, siempre que en cada caso concreto lo aprobara el
obispo.

Desde entonces hasta ahora la empresa caritativa habia
continuado y prosperado; por lo menos la empresa caritati-
va habia continuado mientras prosperaban las propiedades.
En Barchester nadie cardaba ya lana; de manera que obis-
po, deadn y custodio, que se encargaban por turno de admi-
tir a los ancianos, designaban por regla general a alguno
de sus servidores: viejos jardineros, sepultureros decrépitos
o sacristanes octogenarios, que recibian agradecidos una
vivienda confortable y un chelin y cuatro peniques diarios,
porque tal era el estipendio al que, de acuerdo con el tes-
tamento de John Hiram, tenian derecho. Anteriormente, a
decir verdad —esto es, hace unos cincuenta anhos—, no re-
cibfan mas que seis peniques diarios, y el custodio les pro-
porcionaba desayuno y cena en una mesa comun, ya que
ese arreglo se encontraba en estricta conformidad con los
términos del testamento del viejo Hiram; pero se llegé a la
conclusiéon de que ese sistema resultaba inconveniente e
inadecuado para los gustos del custodio y de los asilados, y
se sustituy6 por el chelin y los cuatro peniques diarios con
el consentimiento de todos los interesados, incluso del
obispo y del ayuntamiento de Barchester.

En esas condiciones vivian los doce ancianos de Hiram
cuando se nombré custodio al sefior Harding, pero si es
justo pensar que, considerado su puesto en el mundo, los
asilados tenfan un buen pasar, la situacién del feliz custodio
era todavia mucho mas envidiable. Los prados y campos de
cultivo que en tiempos de John Hiram producian heno o
alimentaban vacas albergaban ahora hileras de casas; el va-
lor de las propiedades habia aumentado de afio en afio y
de siglo en siglo, de manera que las personas bien informa-
das calculaban que la herencia de Hiram producia unos in-
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gresos muy saneados y algunas otras que no sabian de la
misa la media imaginaban que las rentas habian aumentado
hasta alcanzar cantidades fabulosas.

Quien administraba las propiedades era un caballero de
Barchester que desempefiaba al mismo tiempo el cargo de
administrador del obispo, un hombre cuyo padre y abuelo
también fueron administradores de los obispos de Barches-
ter y de la herencia de John Hiram. Los Chadwick se habian
ganado el buen nombre de que disfrutaban en Barchester;
habian vivido respetados por obispos, deanes, canénigos y
chantres, se les habia enterrado en el recinto de la catedral,
y nadie los juzgd nunca personas avariciosas o duras aun-
que es cierto que siempre habian vivido confortablemente,
gue mantenian una excelente casa y que ocupaban una
destacada posicién en la ciudad. El actual sefior Chadwick
era el digno vastago de tan digna estirpe, y los arrendata-
rios que vivian en las distintas propiedades de la herencia
de John Hiram, asi como los habitantes de los amplios do-
minios de la sede episcopal, se congratulaban de tener que
tratar con un administrador tan respetable y liberal.

Durante muchos, muchisimos afios —los documentos
no llegan a precisar cuantos, probablemente desde la épo-
ca en que los deseos de Hiram se realizaron plenamente
por vez primera—, el administrador habia entregado los
beneficios de las propiedades al custodio, que a su vez los
dividia entre los asilados; después de lo cual se pagaba a si
mismo las sumas que le correspondian. Hubo épocas en
que el pobre custodio no obtuvo mas beneficio que el alo-
jamiento, porque los prados habian sufrido inundaciones y
se decia que las tierras para cultivos de Barchester eran im-
productivas; y en aquellos tiempos dificiles al custodio ape-
nas le alcanzaba el dinero para pagar el ébolo diario a los
doce ancianos a su cargo. Pero gradualmente las cosas me-
joraron; los prados se desecaron y en los campos de cultivo
empezaron a alzarse casas, y los custodios, sin faltar a la
justicia, se resarcieron de los dias dificiles de tiempos pasa-
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dos. Los ancianos habian recibido lo que les correspondia
en las épocas malas y, por consiguiente, no podian esperar
mas en las buenas. De esta forma habian aumentado los in-
gresos del custodio; la agradable y pintoresca casa adjunta
al asilo se amplié y mejoré y el cargo se convirtié en uno de
los mas ambicionados entre las cdmodas sinecuras vincula-
das a la Iglesia de Inglaterra. En la actualidad se hallaba to-
talmente a disposicién del obispo, y si bien en tiempos pa-
sados el deédn y el cabildo intentaron oponerse, llegaron fi-
nalmente a la conclusiéon de que era méas conveniente para
su dignidad tener un chantre rico nombrado por el obispo
que otro pobre nombrado por ellos. La remuneracién del
chantre de Barchester era ochenta libras al ano. Los ingre-
sos que producia la custodia del asilo eran ochocientas,
ademas del valor de la casa.

En Barchester se habian oido murmullos, murmullos
muy débiles —muy pocos, a decir verdad, y muy de tarde
en tarde—, en el sentido de que los beneficios de la heren-
cia de John Hiram no se habian repartido con justicia, aun-
que dificilmente puede decirse que esos murmullos fueran
de tal intensidad como para causar ansiedad a nadie; pero
lo cierto es que se habian producido y el reverendo Har-
ding los habia escuchado. Y era tal su reputaciéon en Bar-
chester, tan amplia su popularidad, que el simple hecho de
su nombramiento habria bastado para acallar murmullos
mucho mas intensos de los que se habian oido; pero el se-
Aor Harding era una persona generosa y justa y pensando
que podia haber fundamento en lo que se decia, habia de-
clarado, al tomar posesién, que procederia a afladir dos pe-
niques diarios al ébolo que recibia cada anciano, lo que su-
ponia un total de sesenta y dos libras, once chelines y cua-
tro peniques al afio, que él pagaria de su bolsillo. Al hacer-
lo, sin embargo, explicé con claridad y repetidas veces a
los asilados que la promesa que él hacia no estaba en con-
diciones de extenderla a sus sucesores, y que los dos peni-
ques extra sélo podian verse como un regalo suyo y no del
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fideicomiso. Por entonces, sin embargo, la mayoria de los
asilados eran de mas edad que el reverendo Harding y con-
sideraron plenamente satisfactoria la seguridad en que se
basaban sus ingresos suplementarios.

La generosidad del sefior Harding no dejé de encontrar
oposicion. El sefior Chadwick habia tratado de disuadirle
con amabilidad pero con firmeza; y su enérgico yerno, el
arcediano, el Unico hombre capaz de atemorizar al chantre,
se habia opuesto con insistencia, mas aun, con vehemen-
cia, a una concesién tan imprudente; pero el custodio hizo
conocer sus intenciones al asilo antes de que el arcediano
tuviera tiempo de intervenir y la cosa ya no tuvo remedio.

El asilo de Hiram, como se llama al refugio, es un edifi-
cio suficientemente tipico que pone de manifiesto el buen
gusto caracteristico de los arquitectos eclesidsticos de
aquella época. Se alza en la orilla del pequefio rio que
practicamente rodea el recinto catedralicio y queda situado
en el lado més distante de la ciudad. La carretera de Lon-
dres cruza el rio por un agradable puente de un arco y, mi-
rando desde ese puente, el visitante verd las ventanas de
las habitaciones de los ancianos, cada par de ventanas se-
parado por un pequefo contrafuerte. Un ancho sendero de
grava corre entre el edificio y el rio, sendero que esta siem-
pre limpio y bien cuidado; y al final del paseo, bajo el pretil
del camino de acceso al puente, hay un amplio lugar para
sentarse, desgastado por el uso, que, cuando el tiempo es
bueno, siempre estd ocupado por tres o cuatro de los asila-
dos. Mas alld de la hilera de contrafuertes y a mayor distan-
cia del puente, y también de la corriente del rio, que aqui
se desvia bruscamente, se hallan los deliciosos miradores
de la casa del sefior Harding y el césped bien cuidado que
la rodea. Al asilo se accede desde la carretera de Londres
por una desproporcionada puerta bajo un pesado arco de
piedra, totalmente innecesaria, cabria suponer, en cualquier
época, para proteger a doce ancianos, pero muy adecuada
para realzar el buen aspecto de la empresa caritativa de Hi-
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ram. Después de atravesar esa puerta, que nunca esta ce-
rrada desde las seis de la mafiana hasta las diez de la noche
y que nunca se abre después, a no ser que se utilice una
enorme campana medieval, tan discretamente instalada
que ningun intruso no iniciado estd en condiciones de en-
contrar, se ven ya las seis puertas de los domicilios de los
ancianos; y mas alld se alza una esbelta verja de hierro a
través de la cual la méas afortunada parte de la élite de Bar-
chester penetra en el eliseo donde mora el reverendo Har-
ding.

El chantre de la catedral de Barchester es un hombre
pequefo, que en la actualidad ronda los sesenta afios, aun-
que sin dar apenas sintomas de envejecimiento; tiene el
pelo entrecano, aunque sin llegar a gris; su mirada es dul-
ce, si bien sus ojos conservan la transparencia y brillo de la
juventud; por otra parte, los lentes que su mano sostiene,
balancedndolos, cuando no se encuentran a caballo sobre
su nariz, demuestran que el paso del tiempo le ha afectado
la vista; las manos, blancas y delicadas, son pequefias, co-
mo sucede con los pies; viste siempre una levita negra, cal-
zén corto y polainas negras, y a veces escandaliza a algu-
nos de sus hermanos del clero més chapados a la antigua
poniéndose al cuello un panuelo negro.

Ni los mas fervientes admiradores del sefor Harding
pueden decir que haya sido nunca un hombre muy trabaja-
dor; las circunstancias de la vida no le han llamado por ese
camino; pero tampoco se le podria acusar de ociosidad.
Desde su nombramiento para la chantria ha publicado, con
todo el posible acompafiamiento de vitela, tipografia y do-
rados, una coleccién de nuestra antigua musica para igle-
sia, con varias acertadas disertaciones sobre Purcell, Crotch
y Nares. Igualmente ha mejorado mucho el coro de Bar-
chester, que, bajo su direccién, rivaliza en la actualidad con
el de cualquier catedral de Inglaterra. También se ha ocu-
pado de una parte mayor de los servicios eclesiasticos de
lo que en justicia le correspondia, y ha tocado diariamente
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el violonchelo ante el publico que ha podido reunir o, a fal-
ta de algo mejor, sin publico de ninguna clase.

Es necesario que mencionemos otra peculiaridad del re-
verendo Harding. Como hemos explicado anteriormente,
tiene unos ingresos de ochocientas libras al afio y una hija
por toda familia; y sin embargo nunca esté libre de preocu-
paciones en asuntos de dinero. La vitela y los dorados de la
Msica para Iglesia de Harding costé mas de lo que nadie
imagina, con la excepcién del autor, el editor y el reveren-
do Theophilus Grantly, que lleva cuenta detallada de todos
los despilfarros de su suegro. El chantre es, ademas, gene-
roso con su hija, para cuyo servicio mantiene un pequeno
vehiculo y un par de caballos. En realidad es generoso con
todos, pero se desvive por los doce ancianos que estan es-
pecialmente bajo su cuidado. No cabe duda de que con
semejantes ingresos deberia estar por encima de todas las
miserias del mundo, como suele decirse; pero, en cualquier
caso, no se halla por encima del arcediano Theophilus
Grantly, porque siempre anda més o menos endeudado
con su yerno, quien, en cierta medida, ha tomado sobre sus
espaldas la gestion de los asuntos pecuniarios del chantre.
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ll. EL REFORMADOR DE
BARCHESTER

C uando comienza nuestra historia hace ya diez afios
que el reverendo Harding es chantre de Barchester y,
desgraciadamente, los murmullos sobre las rentas de las
propiedades de Hiram empiezan otra vez a hacerse audi-
bles. No es que alguien en particular regatee al sefior Har-
ding los ingresos de que disfruta ni la confortable casa que
tan adecuada le resulta, sino que cuestiones de esa especie
han empezado a debatirse en distintas partes de Inglaterra.
Politicos vehementes y ambiciosos han afirmado en la Ca-
mara de los Comunes, con reveladora indignacién, que los
codiciosos clérigos de la Iglesia de Inglaterra se atiborran
con la riqueza que la caridad de tiempos pasados destiné
al cuidado de los ancianos o a la educacion de los jévenes.
El caso por todos conocido del asilo de la Santa Cruzl?! ha
llegado incluso ante los tribunales de justicia, y los esfuer-
zos del sefior Whiston en Rochester han despertado simpa-
tias y conseguido apoyos. La gente empieza a decir que es
preciso investigar esos asuntos.

El reverendo Harding, que tiene la conciencia completa-
mente tranquila en esta cuestiéon y no ha pensado nunca
que reciba una libra de la herencia de Hiram que no le co-
rresponda, apoya légicamente la postura de la Iglesia al ha-
blar de este tema con su amigo, el obispo, y con su yerno,
el arcediano. Este Ultimo, efectivamente, se ha mostrado
bastante categdrico: es amigo personal de los dignatarios
del cabildo de Rochester y la prensa ha publicado cartas
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suyas sobre el alborotador doctor Whiston que, segin
piensan los admiradores del doctor Grantly, logrardn con
toda seguridad cerrar el caso. En Oxford se sabe también
que el arcediano es autor del opusculo firmado «Sacerdos»
sobre el conde de Guilford y el asilo de la Santa Cruz, en el
que con tanta claridad argumenta que las costumbres de la
época actual no permiten una adhesién a la letra del testa-
mento del fundador, y que, por el contrario, los intereses
de la Iglesia, que tanto le preocupaban, se tienen mas en
cuenta permitiendo que los obispos recompensen a las lu-
minarias cuyos servicios han resultado especialmente Utiles
para la cristiandad. En respuesta a esto se afirma que Henry
de Blois, fundador de la Santa Cruz, no sentia interés al-
guno por el bienestar de la iglesia reformada y que los di-
rectores del asilo, desde hace ya muchos afios, no merecen
el calificativo de luminarias al servicio de la cristiandad; sin
embargo los partidarios del arcediano mantienen con deci-
sién y sin duda de ninguna especie que la légica del doctor
Grantly es concluyente y que, de hecho, nadie la ha rebati-
do.

Con semejante baluarte de fortaleza para apoyar sus ra-
zonamientos y su conciencia, puede imaginarse que el re-
verendo Harding nunca ha sentido remordimientos al reci-
bir su salario trimestral de doscientas libras. De hecho la
cuestion no se le ha planteado nunca desde esa perspecti-
va. El chantre ha hablado con cierta frecuencia y ha escu-
chado muchisimas opiniones sobre testamentos de bene-
factores de otros tiempos y sobre las rentas procedentes de
sus propiedades durante el Gltimo o los dos dltimos afios; y
en cierta ocasién llegd incluso a sentir dudas (posterior-
mente disipadas por la légica de su yerno) sobre si estaba
totalmente justificado que lord Guilford recibiera una canti-
dad tan enorme de las rentas de Santa Cruz, pero que a él
mismo se le pague en exceso con sus modestas ochocien-
tas libras —a él que, de esa cantidad, ha renunciado volun-
tariamente a sesenta y dos libras, once chelines y cuatro

11
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peniques anuales en favor de sus doce ancianos; a él que,
por ese dinero, cumple con sus tareas de chantre como nin-
guno de sus predecesores lo ha hecho nunca desde que se
construyera la catedral de Barchester— es una idea que ja-
mas ha turbado su paz ni inquietado su conciencia.

Sin embargo al reverendo Harding comienzan a preocu-
parle los rumores que sobre ese asunto se extienden por
Barchester. Esta informado de que, por lo menos, a dos de
sus ancianos asilados se les ha oido decir que si a cada uno
se le diera lo que es suyo, quiza les correspondieran cien li-
bras al afio, con las que podrian vivir como caballeros, en
lugar de tener que conformarse con un miserable chelin y
seis peniques al dia; y que tienen muy pocos motivos para
estar agradecidos por un insignificante 6bolo de dos peni-
ques cuando el sefior Harding y el sefior Chadwick, entre
los dos, se embolsaban miles de libras que el bueno de
John Hiram nunca destiné a personas de su condicién. Lo
que hiere al chantre es la ingratitud que ponen de manifies-
to esas quejas. Uno de los dos descontentos, Abel Handy,
entré en el asilo por recomendacién suya; habia sido alba-
Ail en Barchester y se rompié el fémur al caerse de un anda-
mio, cuando trabajaba al servicio de la catedral; el sefior
Harding le concedio la primera vacante en el asilo después
del accidente, aunque el doctor Grantly estaba ansioso de
que entrase un insoportable sacristdn suyo de Plumstead
Episcopi que habia perdido todos los dientes y de quien el
arcediano no veia otra manera de librarse. El doctor Grantly
no se ha olvidado de recordar al reverendo Harding cuén
satisfecho se habria sentido el viejo Joe Mutters con su
chelin y seis peniques diarios y cudn imprudente habia sido
su suegro al permitir que entrara en el asilo un radical de la
ciudad. Probablemente el arcediano olvidé en aquel mo-
mento que el fin de la instituciéon benéfica de John Hiram
era precisamente atender a los trabajadores impedidos de
Barchester.

12
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En Barchester vive también un hombre joven, cirujano
de profesioén, llamado John Bold3! y tanto el sefior Harding
como el doctor Grantly saben perfectamente que a él se
debe el pernicioso sentimiento de rebeldia que ha hecho
su aparicion en el asilo; si, y también le saben responsable
de que se hayan reanudado las desagradables conversacio-
nes, ahora tan frecuentes en Barchester, sobre las propieda-
des de Hiram. Sin embargo el sefior Harding y el sefior
Bold se conocen; podriamos decir que son amigos, tenien-
do en cuenta la gran diferencia de edad entre los dos. El
doctor Grantly, por el contrario, ve con santo horror al im-
pio demagogo, como en cierta ocasiéon califico a Bold
cuando hablaba de él con el chantre; y por ser un hombre
mas perspicaz y prudente que su suegro, con una cabeza
mas firme sobre los hombros, ya se da cuenta de que este
John Bold creard grandes perturbaciones en Barchester. En
su opinién hay que verlo como enemigo y en ningln caso
debe mantenerse con él un trato amistoso. Como John
Bold va a ser objeto destacado de nuestra atencion, hemos
de esforzarnos por explicar quién es y por qué se pone de
parte de los asilados de John Hiram.

John Bold es un joven cirujano que pasé en Barchester
muchos de sus afios de adolescencia. Su padre ejerci6 la
medicina en la ciudad de Londres, donde hizo una modera-
da fortuna, que invirtié en inmuebles en la ciudad catedrali-
cia. La posada Dragon of Wantly y la casa de postas le per-
tenecian, asi como cuatro tiendas de High Street y la mitad
de la nueva hilera de distinguidos chalets (asi llamados en
los anuncios) edificados fuera de la ciudad inmediatamente
mas alld del asilo de Hiram. A uno de ellos se retiré el doc-
tor Bold para pasar el crepusculo de su vida; y alli transcu-
rrian las vacaciones de su hijo John y posteriormente sus
navidades cuando dejé el colegio para estudiar cirugia en
los hospitales de Londres. Precisamente cuando John Bold
acababa de obtener el derecho a hacerse Illamar cirujano
boticario fallecié el anciano doctor Bold, dejando las pro-
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piedades de Barchester a su hijo y una cantidad de dinero
al tres por ciento a su hija Mary, que es cuatro o cinco afios
mayor que su hermano.

John Bold decidié instalarse en Barchester y cuidar per-
sonalmente de sus propiedades asi como de los huesos y
organismos de aquellos de entre sus vecinos que acudieran
a él buscando alivio para sus molestias. De manera que co-
locd en la puerta una gran placa de latén en la que se leia
JOHN BOLD, CIRUJANO, para considerable disgusto de
los nueve profesionales que se esforzaban desde antes por
ganarse la vida con la misma profesién gracias al obispo, el
dedn y los canoénigos; y empezd a mantener la casa con la
ayuda de su hermana. No tenia por entonces més de veinti-
cuatro afios, y aunque hace ya tres que reside en Barches-
ter, no hemos oido que haya perjudicado mucho a sus nue-
ve dignos colegas. Hay que decir, més bien, que se ha esfu-
mado el miedo que le tenfan, porque en esos tres afios no
llegan a tres las ocasiones en que ha cobrado honorarios.

John Bold, sin embargo, es un hombre inteligente y si
practicara llegaria a ser un buen cirujano; pero se ha orien-
tado por otro camino bastante distinto. Dado que no nece-
sita trabajar para comer, ha renunciado a someterse a lo
que llama la esclavitud de la profesion, con lo que, creo yo,
se refiere a las tareas habituales de un cirujano en ejercicio,
y ha encontrado otras formas de utilizar el tiempo. Con fre-
cuencia venda las heridas y recompone las extremidades
de personas humildes que piensan como él..., pero eso lo
hace por afecto. No voy a decir, sin embargo, que el arce-
diano esté totalmente en lo cierto al estigmatizar a John
Bold con el calificativo de demagogo, porque no sé con
precision qué extremos deben alcanzar las opiniones de
una persona para que se la pueda llamar asi con justicia;
pero si se puede afirmar que Bold es un reformador con-
vencido. Su pasién es la reforma de todos los abusos; abu-
sos del Estado, de la Iglesia, del municipio (ha conseguido
que lo elijan concejal de Barchester y creado tantos que-

14



